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O 1M0¢ TOV OTOYEVHOTOS

Tnv kdpopnv avtn, té6co kald v EEpw. Topa voutalovtat Kt avTn Kt 1 TAYV Yo
eumopkd ypapeio. Oha to omitt £yve ypapeio pesitdv, Kt eundpwv, ki Etaipeies.

A 1 kdpopn oo, T yvopiun mov givat.

Kovtd otnv mépta tav 0 Kavamés, Kl EUnpOg Tov Eva TOVPKIKO YoAl G TO paeL Le dVO
Bala kitpva. Ag&ld OxL, avTikpy, £vo VIOLATL e KaOpEme).

21 péon 1o tpamélt OmoL £ypape KL Ol TPELG peyares wabwveg kapéyrec.ITAdn oto Tapdbupo
Nrav to KpePdtt mov ayamnOnKape T106eC PopEC.

®a Bpiokovror akdun ta Kanuévo tovdevda.

[TAdn 610 TOPEBVPO NTaV TO KPEPATL 0 NAOG TOV ATOYELIATOG TO *PBAvVE MG TOL LUGAL.
...Amdyeopa n dpa téooepeC, elyape xopiobel yuo pio foopdada povo... AApovov,n

ePooudg exetvn &yve mavtotive).

AT’ TG EVVIG

Amdeka kot pion. [piyopa mépacev 1 dpo am’ Teg EVViIA mov dvonyo TV Aauma, Kot kdbioo
e0m. KaBovpovv ympig va dafalm, ko xwpic vo puA®. Me moldvo va JUANG® KOTAROVOG
pHéca 6to omitt avTo.

To eldwAoV TOL VEOL CAONOTOS LOV,0TT TES EVVIA TTOL Gvaya TV AGpuma,ADE Kot pLe NOPE Kot
ne BopIoE KAEIOTEG KAUOPES APMUATICUEVES, KOl TEPUCUEVTV NOOVI] — Ti TOAUN PN NoOVN!
Kt emiong W épepe ota patio eumpog,0pOLOVE TOL TAOPO EYIVOAV OYVMOPLETOL, KEVIPO YEUATO
kivnot mov téheyav,kot B€atpa Kot Kapeveio TOV oAV Hid Qopd.

To eldwAov 1oV VEOL CAONOTOC oL NABE Kot | EPepe Kat To. AvTNTEPQ” TEVON TNG
OLKOYEVELNG, YOPLoHoi,aicOnpata Sik®dV pov, actnuato tov tedapéveov toco Alyo
exTiunfévra.

Amodexa kai pion. [log mépacev n dpa. Addexa kat pion. [log tépacay ta ypovia.



Amoleinery 0 0£6g Avt@viov

Yav EEapva, dpa LesavuyT', akovcsOel

adpatog Biacog va mepvd

LE LOVOIKEG eEQOIES, UE POVEG -

TNV TOYN GOV OV €VOIOEL T, T £PYO. GOV

OV amETVY AV, TO, oXE010. TNG CMNG GOV

7oy Pynkav OAo TAAVES, U1 AvOEELETO BPNVIGELS.
Yav £€totpog and kapo, oo Bapparéog,
amoyoupéto TV, TNV AAeEAVOPELD TTOV PEVYEL.
[Tpo mavtwv va un yelacOeig, unv melg mmg nTov
éva OVELPO, TAOG OTATHONKEV 1) 0KOYT| GOV

ndtaieg eAmideg tétoteg pnv Kotadeydeic.

Yav £Toog amd Kopo, oo Oapparéod,

oav oV Toupldlel o€ Tov aldONKES Lo TETO1N TOAL,
nincioce otabepd mpog To Tapabvpo,

Kl GKOVOE [LE CLYKIVNOWY, GAL' Oyt

LE TV OEIAMV TO, TOPAKAALD KO TOPATOVOL,

®G TEAELTOLN OTOAVGT TOVG YOG,

ta €aicila Opyova ToL HLGTIKOL B1dcov,

KL amoyoupéta tnv, Tnv AAeavopela ol ydvelc.



K.P. Kavafis, Anagnorismena

O ilios tou apogevmatos

Tin kamari afti, poso kala tin ksero. Tora nikiazontai ki afti ki i plagini ja
eborika grafia. Olo to spiti egine grafia mesiton, ki eboron, ki Eteries.

A 1 kamari afti, ti gnorimi pu ine.

Konta stin porta edo itan o kanapes, ki ebros tou ena turkiko chali- sima to rafi
me dio vaza kitrina. Deksia- ochi, antikri, ena ntoulapi me kathrepti.

Sti mesi to trapezi opou egrafe- ki oi tris megales psathines karegles. Plai sto
parathiro itan to krevati pou agapithikame toses fores.

Tha vriskontai akomi ta kaimena pouthena.

Plai sto parathiro itan to krevati-o ilios tou apogevmatos to ’fthane os ta misa.
...Apogevma 1 ora tesseres, ichame choristhi ja mia evdomada mono... Alimonon, i

evdomas ekini egine pantotini.

Ap’ tes enia

Dodeka ke misi. Grigora perasen i ora ap’ tes enia pou anapsa tin lampa, ke
kathisa edo. Kathoumoun choris na diavazo, ke choris na milo. Me piona na miliso
katamonos mesa sto spiti afto.

To idolon tou neou somatos mou, ap’ tes enia pou anapsa tin lampa, ilthe ke me
ivre ke me thimise klistes kamares aromatismenes, ke perasmenin idoni— ti
tolmiri idoni! Ki episis m’ efere sta matia empros, dromous pou tora eginan
agnoristoi, kentra gemata kinisi pou telepsan, ke theatra ke kafenia pou isan
mia fora.

To idolon tou neou somatos mou ilthe ke m’ efere ke ta lipitera- penthi tis
ikogenias, chorismi, esthimata dikon mou, esthimata ton pethamenon toso ligo
ektimithenta.

Dodeka ke misi. Pos perasen i ora. Dodeka ke misi. Pos perasan ta chronia.



Apolipin o theos Antonion

San eksafna, ora mesanixt', akousthi

aoratos thiasos na perna

me mousikes eksesies, me fones -

tin tichi sou pou endidi pia, ta erga sou

pou apetichan, ta sxedia tis zois sou

pou vgikan ola planes, mi anofeleta thrinisis.
San etimos apo kero, sa tharaleos,
apochereta tin, tin Aleksandria pou fevgi.
Pro panton na mi gelasthis, min pis pos itan
ena oniro, pos apatithiken i akoi sou

matees elpides teties min katadechthis.

San etimos apo kero, sa tharaleos,

san pou teriazei se pou aksiothikes mia tetia poli,
plisiase stathera pros to parathiro,

ki akouse me sigkinisin, all' ochi

me ton dilon ta parakalia ke parapona,

os teleftea apolafsi tous ichous,

ta eksesia organa tou mistikou thiasou,

ki apochereta tin, tin Aleksandria pou chanis.



Popoldansko sonce

Ta sobica, kako dobro jo poznam.

Zdaj tako to kot sosednjo oddajajo

za trgovski pisarni. Vsa hisa se je spremenila

Vv pisarne agentov in trgovcev in Podjetij.

Oh, ta sobica, kako mi je domaca.

Poleg teh vrat tukaj je stal kavc,

pred njim pa turska preproga;

zraven polica z dvema rumenima vazama.
Na desni; ne, nasproti, omara z ogledalom.
Na sredi miza, za katero je pisal;

in trije veliki pleteni stoli.

Pod oknom je stala postelja,

kjer sva se tolikokrat ljubila.

Verjetno so Se kje spravljeni, ubozci.

Pod oknom je stala postelja;

popoldansko sonce jo je osvetljevalo do polovice.

... Popoldne ob stirih sva se razsla
samo za en teden ... Gorje,

tisti teden se je spremenil v za vedno.



Od devetih —

Pol enih. Cas je hitro minil

od devetih, ko sem prizgal svetilko

in se usedel sem. Sedel sem, ne da bi bral
in ne da bi govoril. S kom bi govoril,

sam samcat v tej hisi.

Privid mojega mladega telesa je prisel ze
ob devetih, ko sem prizgal svetilko,

nasel me je, da bi me spomnil

na zapahnjene, dehtec¢e Cumnate

in minulo naslado — kak$no drzno naslado!
In pred o€i mi je priklical Se

ceste, ki so zdaj neprepoznavne,

zivahna zabavi$ca, ki so se zaprla,

in gledalisca in kavarne, ki so nekoc bile.

Privid mojega mladega telesa

je s sabo prinesel tudi zalostne spomine;
smrti v druzini, slovesa,

custva mojih bliznjih, ¢ustva pokojnih,

ki jih nisem znal prav ceniti.

Pol enih. Kako hitro mi je minil Cas.

Pol enih. Kako hitro so mi minila leta.



Bog zapusti Antonija

Ko na lepem opolnoci zaslisis,

kako gre mimo nevidna povorka

ob spremljavi ¢udovite glasbe, z vzkliki —

svoje srece, ki se preobraca, svojih dejanj,

ki so spodletela, zivljenjskih nacrtov,

ki so drug za drugim izpuhteli, ne obzaluj zaman.
Kot bi bil Ze zdavnaj pripravljen, kot bi bil hraber,
se poslovi od nje, od Aleksandrije, ki te zapusca.
Predvsem pa si ne lazi, ne reci si, da so bile to
samo sanje, da so te usesa zavedla;

ne dovoli si taksnih praznih upov.

Kot bi bil Ze zdavnaj pripravljen, kot bi bil hraber,
tako kot se spodobi zate, ki ti je bilo dano tak§no mesto,
se s trdnim korakom priblizaj oknu

in prisluhni z vznemirjenjem, ampak ne

da bi prosjacil in tozil kakor strahopetci,

zvokom kot poslednjemu uzitku,

cudovitim glasbilom misti¢nega sprevoda,

in se poslovi od nje, od Aleksandrije, ki jo izgubljas.

Prevedla Lara Unuk.
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